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CUADRAGESIMA TERCERA REUNION DEL GRUPO DE EXPERTOS EN ASUNTOS
POLITICOS, ECONOMICOS Y JURIDICOS DEL TRANSPORTE AEREO (GEPEJTA/43)
(Lima, Perq, 16 y 17 de julio de 2019)

Cuestion 1 del

Orden del Dia: Transporte y Politica Aérea

Cuestion 1.1 del

Orden del Dia: Trabajos Aéreos

(Nota de estudio presentada por Colombia)
Antecedentes
1. En la pasada CUADRAGESIMO SEGUNDA REUNION DEL GRUPO DE EXPERTOS EN

ASUNTOS POLITICOS, ECONOMICOS Y JURIDICOS DEL TRANSPORTE AEREO (GEPEJTA/42) (Antigua,
Guatemala, 18 al 20 de marzo de 2019), Chile presentd la Nota de estudio CLAC/GEPEJTA/42-NE/06
sobre los Trabajos Aéreos Especializados, en esta instancia se explicéd la importancia de este tipo de
aviacion y se analizé la posibilidad de prestar este tipo de servicios entre distintos Estados
especialmente en casos de emergencia o catastrofe puesto que muchas veces la capacidad de cada
pais no es suficiente para cubrir estas Situaciones.

2. Durante el Debate el Representante de COCESNA tomo¢ la palabra para recordar que
la CLAC cuenta con la Rec. A17-8 “Guia de orientacién para el desarrollo de proyectos de trabajos
aéreos especiales en Latinoamérica” y que sugeria revisarla porque en ese documento se podrian
encontrar las definiciones necesarias para el trabajo que se busca realizar. Asimismo, agregé que se
podria incorporar el tratamiento de drones pues este tema es relativamente nuevo y no se encuentra
contemplado en la Rec. A17-8.

3. Asi mismo la Secretaria de la CLAC agregd que todos los paises de nuestra Regién
estaban expuestos a fendmenos naturales o circunstancias no planificadas: incendios, terremotos y
otras catastrofes y que muchas veces la capacidad de cada pais no da abasto para cubrir estas
emergencias, ademas las barreras de acceso eran bastante complicadas por requerirse de muchos
trdmites para lograr una autorizacién. Por todo esto coincidia con la importancia de considerar la Rec.
A17-8 como base, agregando el tema de drones.

4. El GEPEJTA acordé: a) encargar a Chile la elaboracién de un Acuerdo Multilateral para
Trabajos Aéreos Especiales, pudiendo tomar como base la Rec. A17-8 “Guia de orientacion para el
desarrollo de proyectos de trabajos aéreos especiales en Latinoamérica”; y, b) conformar el Grupo ad
hoc que trabajard este tema con los Representantes de Argentina, Bolivia, Brasil, Cuba, Chile, Republica
Dominicana, Uruguay e IFALPA.
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5. En cumplimiento del mandato recibido, Chile remitié la propuesta de Memorandum
de Entendimiento entre autoridades aeronduticas de trabajos aéreos para ser sometida a
consideracion del grupo adhoc que se conformé para evaluar este tema.

6. El documento en mencidn fue publicado en la zona miembro, documentos en borrador
de la pagina web de la CLAC, para conocimiento de los Estados; paralelamente se habilito a través de
Google Docs, el link pertinente a las cuentas de gmail de los miembros del grupo ad hoc ya referido, a
fin de que en esta primera fase se presentaran comentarios al documento.

7. A la fecha se disponen de comentarios por parte de Brasil, Argentina y Republica
Dominicana. No obstante lo anterior, este es un trabajo que se encuentra en su primera fase, no esta
madurado y requiere de mucho mds discusiones, por lo que se insta a los Estados miembros a
presentar mayores comentarios y opiniones, para poder dar los debates que suscita el tema en
diferentes érdenes tales como el campo de seguridad operacional, comercial, etc.

Medidas propuestas al GEPEJTA
8. Se invita al GEPEJTA a:

a. Que los Estados realicen comentarios sobre el referido proyecto y lo socialicen
al interior de sus administraciones con las areas de seguridad operacional y otras
gue estimen pertinentes, a fin de nutrir el proyecto con la mayor cantidad de
insumos posibles.
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MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO
TRABAJOS AEREOS

ENTRE LAS AUTORIDADES AERONAUTICAS DE (...)

Las autoridades aeronauticas que suscriben, en adelante las “Partes” en el presente Memorandum de Entendimiento;|
CONSIDERAN:

Que los trabajos aéreos son todas aquellas actividades aéreas, diferentes del transporte de personas o cosas, realizadas por medio de
aeronaves con fines de lucro, tales como la extincion de incendios; las acciones de apoyo a la agricultura y la construccion; la fotografia y
filmacion aérea; los vuelos de prospeccion y patrullaje; la publicidad aérea; el tratamiento de nubes; las evacuaciones agromedicas o ambulancia
aérea;

Que los trabajos aéreos resultan fundamentales para la prevencion y reaccion frente a situaciones de desastre provenientes tanto de fenomenos
naturales como de la accion deliberada del ser humano tales como incendios forestales, inundaciones o desplazamientos de tierra;

Que la alta especializacion y consecuente escasez de personal habilitado, la dependencia de circunstancias eventuales o imprevistas y la
necesidad de actuar con rapidez para la asistencia en casos de emergencia, catastrofes y/o necesidades sociales hacen necesaria la
colaboracion entre los Estados limitrofes o cercanos para permitir prestar estos servicios mutuamente;

Que los Estados han enfrentado y posiblemente seguiran enfrentando las consecuencias negativas de fenomenos meteorologicos, acciones
deliberadas del hombre u otros que afectan a las personas, su patrimonio y entorno;
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H ASINT Brasil

sugerencia de agregar: cuando Ias leyes y

reglamentos nacionales de las Partes permitiren,
las autoridades. .

[0 Verénica Fontana
- Las especialidades que existen en Argentma

surgen del Decreto N° 2836/71 y son las
siguientes:

1.- Agroaereo,

2.- Fotografia

3.- Propaganda b

K Verénica Fontana

En Argentina las evacuaciones aeromedicas son
un supuesto especial de transporte aéreo que se
realiza bajo la Parte 91 de las RAAC y no
constituye un supuesto de trabajo aéreo

1 Verénica Fontana
" La actividad "ambulancia aérea” en Argentina se

denomina transporte aéreo sanitario, no forma
parte de las actividades de frabajo aéreo.

Bernarda De Jesus

Este primer parrafo me parece bien, y es acorde
con Ias disposiciones de Ia ley dominicana que
rige la materia.

Ya entrando en el segundo parrafo considero, sin
restarle importancia a Ia necesaria de
cooperacion que pudiera existir entre los Estadds



Que, atendidas las circunstancias indicadas previamente, las autoridades aeronauticas de las Partes han concluido que el otorgamiento
reciproco de facilidades y la mayor expedicion en el procesamiento de autorizaciones, permisos y reconocimiento de documentos puede
contribuir a hacer mas eficiente y eficaz la respuesta a la necesidad de operaciones de trabajos aéreos en sus respectivos territorios;

Que las autoridades aeronauticas de Partes han acordado el presente Memorandum de Entendimiento en el 8mbito de los trabajos aéreos.

ACUERDO
Las Partes se comprometen a facilitar las condiciones bajo las cuales los operadores de los otros Estados podran realizar trabajos aéreos en su
territorio especialmente en casos de emergencia y también cuando lo estimen necesario para apoyar la accion de los operadores locales, aportar

mayores capacidades o generar mayor competencia.

Sin menoscabar la seguridad operacional, las Partes se comprometen a facilitar los tramites relativos a las condiciones técnicas de aeronaves,
a la capacidad de los tripulantes y a la concesion de permisos.

PROCEDIMENTO DE IMPLEMENTACION
Alcance
Las Partes procuraran:

1. otorgar igualdad de trato hacia los operadores de trabajos aéreos de las otras Partes;

1. individualizar la organizacion, departamento o persona a la que se debe contactar para realizar una operacion de trabajos aéreos;

1. simplificar los tramites de certificacion del operador de trabajos aéreos de las otras Partes;

ASINT Brasil

Sugerencia para agregar. Siempre que no haya
conflicto con las normas nacionales y desde que
no haga fratamiento mas benéfico de que para
los operadores nacionales: Las Partes

Verdnica Fontana

Los articulos 106 y 107 del Codigo Aeronautico
Argentino - que resultan de aplicacion al caso de
marras por remision del articulo 16 del Decreto
N°2836/71 - exige que el personal aeronautico
sea argentino y las aeronaves se encuentren
matriculadas en el pais. El empleo de personal y
aeronaves extranjeras solo puede ser autorizado
con caracter excepcional. La mencionada v

ASINT Brasil

Sugerencia para agregar el subtema
"PROCEDIMIENTO DE IMPLEMENTACION" con
l0s sequintes ferminos;

Cuando sea necesario, 1as Autoridades
cooperaran para comprender los sistemas de
cada una, incluidas las normas, reglas, practicas
y procedimientos, para desarrollar v

Verénica Fontana

Veer comentario anterior. La normativa argentina
es proteccionista respecto de Ia mano de obra y
las aeronaves nacionales, tal lo indicado en el
parrafo 7 apartado a) de la nofa de estudio



1. colaborar con el rol fiscalizador de las otras Partes; ASINT Brasil

Duda ¢ Qué seria y como se haria esta
colaboracion en la fiscalizacion?

1. facilitar 1a convalidacion de Ias licencias expedidas por las otras Partes;

1. contar con procedimientos expeditos y simples para realizar los tramites necesarios para realizar trabajos aéreos; e

1. intercambiar informacion, conocimiento, reglamentos técnicos y manuales de procedimientos sobre las mejores practicas y regulacion
de los trabajos aéreos.

Observancia de las Leyes

Todas las actividades relacionadas con el presente Memorandum se llevaran a cabo de conformidad con las leyes y reglamentos nacionales de
las Partes.

Enmiendas y Resolucién de Controversias

Este Memorandum puede ser enmendado de comun acuerdo entre las Partes. Dichas modificaciones se haran formalmente por escrito y seran
firmadas por las Partes.

Se podran firmar Anexos por las Partes en mutuo entendimiento.

Cualquier controversia entre las Partes, con respecto a la interpretacion o la aplicacion de este Memorandum se resolvera de manera amistosa
mediante negociaciones y consultas entre las Partes.

Entrada en Vigor y Duracion



Este Memorandum entrara en vigor en la fecha de su firma, permaneciendo en vigor mientras no se dé por terminado de mutuo consentimiento
o por cualquiera de las Partes mediante notificacion escrita por la Parte interesada con una antelacion no menor a 30 dias.

Contraparte

Las Partes designan para la coordinacion y gestion del presente Memorandum y ante la cual se deben dirigir todas las comunicaciones aqui
previstas:

Nombre: Nombre: Nombre:

Domicilio: Domicilio: Domicilio:
Teléfono: Teléfono: Teléfono:

Correo electronico: Correo electronico: Correo electronico:

Basado en el principio de la buena fe, los abajo firmantes suscriben el presente Memorandum en la ciudad de XXX, XXX, en XX del mes de
XXX de 20XX en los idiomas espafiol y XX



